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INTRODUCTION

La centrale d’alarme 4600 est un systéme de sécurité radio entiérement
programmable, a 8 zones, cong¢u pour les installations domestiques. Un X
systéme se compose d'une centrale d’alarme connectée a une siréne ou a\@m
flash ainsi qu’ & des détecteurs/émetteurs sans fil commumquant dvecocta
centrale grace a des signaux radio : \@5

S

(a) reéf. 4601FR-55 : émetteur médaillon que l'utilisateur porte a%on cou. 1]
sert d'émetteur agression ou de dispositif de mise en servig@ distance.

(b) réf. 4601FR-60 : émetteur de courte portée que l'on a dags la poche ou a
la ceinture, utilisé comme alarme portative ou comme dispositif de mise
en service a distance. 9

(c) réf. 4605FR-55 : émetteur de courte portée (50 m. gﬁ)d ) double usage
utilisé comme alarme portative et comme disposigf’ de mise en service a
distance. \Q, _

(d)  réf. 4602FR-55 : émetteur portatif d’ agressmrg\

(e) réf. 4608FR-00 : détecteur a infra-rouge passqif (IRP)

()  ref. 4609FR-00 : détecteur de fumée. bo

g réf. 4604FR-00 ou 4604FR-55 (faible en@mbrement] émetteur pour
contact. II peut aussi servir de boutond\‘e fin de temporisation de sortie.

(h) détecteur de chocs radio type Viper. of’

S
SPECIFICATIONS
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ALIMENTATION
Tension d’alimentation secteug)‘%O? 253V alternatif, 50 Hz, Max 30VA
$
’\
Protection contre les cougt-circuits :

Sorties protégées contre g,bs court-circuits grace a des fusibles électroniques a
réarmement automatiqg%

Q@

Protection contre inversion de polarité :

Le systéme est protégé pendant cinq minutes lorsqu'il y a inversion de polarité
sur la batterie. Qb

O
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Charge et au@onomxe de la batterie :
Lautonom)o@ est de vingt heures avec une batterie de 1.9A/h correctement

chargée. I ka tension de charge est de 13,7V. Le temps de recharge d'une

battene,g%st en moyenne de 6 heures (maXJ 14 h).
<

o
O
Sor alimentation auxiliaire :

2(;®mA sous 13,7V disponible. On dlspose toutefoxs d'un ampére pendant

gs\hgt minutes maximum.

%
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SPECIFICATIONS (suite) -

FONCTIONS STANDARDS ;
Contréle de I'alimentation . N
Le secteur et la batterie sont contrélés de la fagcon suivante :

(a) tensions normales pour le secteur et la batterie, le voyant “Secteg% est

constamment allumeé. \Q,
(b) panne de secteur, le voyant “Secteur” clignote 0)§
(c) batterie basse, le voyant “Secteur” s'éteint et la siréne intérigure émet un
bip d'avertissement toutes les trentes secondes. \OO?
(d) voltage batterie inférieur a 8 volts, la centrale cesse de g)é"nctionner.
Autoprotection du clavier QQ‘Z’

Il existe une protection contre la recherche du code lorsqge le systme est en
mode “Arrét”, marche totale ou partielle. Si I'on appuie gnr plus de 24 touches
aprés l'introduction du dernier code “utilisateur” vahng une alarme
d'autoprotection se déclenche. En mode “arrét”, le c@’npteur se remet a zéro
aprés cinq secondes si I'on appuie sur aucune augae touche..
'Voyant “Test” i\‘
Le voyant “Test” clignote aprés 255 mises a Iag?ét (ou lors du branchement de
la centrale) pour indiquer la nécessité d'un t@t de détection. Cette fonction
n'empéche pas | ‘utilisation de la centrale %}%us le voyant clignote jusqu' a ce
que le mode “Test” soit sélectionné . ) OQ
&
Si l'utilisateur laisse la centrale en m@%ﬂe “Test”, elle se remet automatiquement
en mode “Arrét” au bout de quinze éﬂnnutes
Réarmement automatxque apre@alarme
Sauf programmation “siréne cortfinue” , le sys:éme se réarme automatiquement
lorsque la temporisation de laoﬁ\fréne est terminée.
@Q).
FONCTIONS PROGRAMMABLES
. Interférences par émisgi’on de codes consécutifs :
L'interférence sumengﬁ la suite d'une tentative délibérée d'accés au systéme
par émission de dlffgﬁents codes site. Si I'option est programmeée, une alarme
est déclenchée. Qf
Mode partiel in@edlat
En cas de pgr%s%matlon en " Mode Partiel Immédiat”, toutes les zones
temporisées grwerment des zones d'alarri immeédiate en marche partielle. Cette
programm%hon n‘a aucun effet sur les zones programmees en route d'entree.
Premier%&one éjectée : :
En cas-@e programmation d' éjection du premier circuit, la premiére zone qui
décle@ghe une alarme est automatiquement éjectée. Lors du réarmement du
sysﬁne, cette zone n'est plus opérationnelle.
MiSe en marche & distance
ﬁle systéme est programmé pour étre mis en marche a distance, l'utilisateur
fbpeut mettre son systéme en marce (totale ou partielle) ou a l'arrét a l'aide de
la téléecommande.
Détection d'interférence



SPECIFICATIONS (suite)

N
OPTIONS DE ZONES >

Double impact - §’
La zone doit étre déclenchée deux fois dans un délai de cinq minutes pé\ur
provoquer une alarme (IRP, Viper, détecteurs de bris de glace et détegteurs de
fumée). Dans le cas d’'un émetteur pour contact, la zone doit rester (g%verte

pendant plus de six secondes pour déclencher une alarme. o{\\
)
o
Carillon S

En mode “Arrét”, lorsqu'une zone est ouverte, la siréne intérietire déclenche un
carillon. Celte option n'est pas applicable aux détecteurs IRB.

&

Q

Rétablissement automatique S
Cette fonction doit étre obligatoirement programmeée pgvzir les détecteurs
infra- rouge Viper, les détecteurs de fumée et les bou,gon anti-agression.
\Q)
Zone “Route d’entrée” ' S o
Les zones sélectionnées en “route d'entrée” ne soiit temporisées-que si la
temporisation d’entrée est lancée. Dans tout aufre cas, elles sont immédiates.
Durant la marche partxelle cette zone fonctiooﬁhera comine une zone entrée/
sortie. = E)é\
Nz
Zone “Agression” S
Les zones “agression” sont actives en mode “Arrét”, marche totale ou partielle
et déclenchent une alarme totale. \)@Q’
<
Zone “IncendJe" @bo '
Les zones. “incendie” sont actlve%Qen mode “Arrét”, marche totale ou partielle et
déclenchent une alarme totaleés
Ay
Zone “Entrée/Sortie” &
En marche totale ou parti@ﬁe lactwatlon d'une zone Entree/ Sortie declenche
la temporisation d'entréefsauf si la zone a été programmeée en mise en service
immeédiate en marche é@melle .

&
Zone “Partiel” :\
Seules les zones c§\nﬁgurees en “Partiel” sont actives lorsque le systéme est en
marche partielle,1es zones “Route d'entrée” et “Entrée/Sortie” peuvent
également etr%\Brogrammees en “Partiel”.

* PROPAGATION DES ONDES RADIO

Dans_fa plupart des cas, l'installation d'un systéme d'alarme 4600 ne nécessite
pascﬁc mesure de propagation. Cependant, clle est conseillée lorsque :
L@s détecteurs sont situés a plus de cent meétres de la centrale,
\(Zfe batiment est construit en béton armé, ou.- comprend une Charpente en acier.
@O Pour effectuer ces tests, nous vous conseillons le controleur de champs SCANT-
gbo RONIC reéf. 04690FR-01 associé a un émetteur 04602FR-50 ou 04604FR-50.

S



PROPAGATION DES ONDES RADIO (sutte)

%)
(a) Démontez I' émetteur, vérifiez que la pile est en position “marche” eté?J

I' émetteur est en position “Test". Q)b
(b} Attendez quinze secondes afin que toute émission cesse @
(c) L émetteur émet un signal de test. Q@Q

(d) Positionnez I' émetteur de test a I'emplacement de la centrale\@ t mesurez
I'intensité du signal depuis les emplacements des detecteurée

(e) L'intensité du champ doit se situer entre 3 et 10. Si la valgur relevée est
inférieure a 3, repositionnez I' émetteur de test jusqu’ éy;@% que la valeur
soit supérieure ou égale a 3. @

4.1. Pd_sitionnement de la centrale

\Q?

&

(a) Lorsque cela est possible, installez la Cezntrale a égale distance des
détecteurs afin d'assurer une mtensu;é)equwalente des signauvx.

(b) Laissez au moins un métre entre laq&%ntrme et tout gros objet métallique
(radiateur, appareillage electnque&ie commutation, etc.).

(c) Ninstallez jamais la centrale en{:@ous -sol.

(d) Ninstallez pas la centrale preg?d un ordinateur, d'un poste de télévision,
d'une source d’ mterference%&‘adlo

(e}  Placez la centrale sur le m{ir a la hauteur des yeux {environ 1.5 m du

3
sol). é\"b
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4.2, Installation de la centrale d'alarme

(@) Otez la vis et rabattez le capot vers la gauche.

(b) Observez les principaux composants et les entrées de cables.

&
(0) Fixez la centrale en utilisant le trou du haut. Q@Q
(d) Installez les deux vis du bas. Ne serrez pas trop. \\‘77
IS
o

NOTA : Ne percez jamais de trous lorsque la centrale est en place, la
poussiére risquerait d'endommager le systéme et invalideraitla

i o
garantie. ' : 2
S
5 @
Contréle du volume Voyants de zones &
du haut-parleur = Bornes secteur
, [0J] . b
Haut-parleur (SJ équipées de fusibles
lnteneur
Microprocesseur u de_fixation
Interrupteurs p Récepteur FM T\ébsuperleur
DIL de code site

.ol

EQiree de cable Transformateur

Voyant affichant

I' état de la é\

centrale / /
A

$ /
O\ s
Connexions des Antenne Entrée de cables Entrée de cables
sirénes et du flash intérieur% Trous de fixation

inférieurs

Fig. 1 Descrigct?on intérieure de la centrale

R\
5.1. Branchement au secteur
(a) Installez la ceﬁrale prés de l'arrivée EDF
(b) Utilisez un ed@ble secteur a 3 conducteurs d'au moins 0,75 mm? et

raccordez@rectement sur une sortie du compteur.
N
$
5.2. Branchements de la siréne extérieure et du flash

Branchez-)@(bsiréne extérieure, le flash et le haut-parleur optionn'el‘selon la fig.

2. &
@
NOT@O Un seul haut -parleur supp{ementalre (réf. 09040) peut étre cyoute

au(§§steme
3
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Fig. 2 Branchements de "a siréng. du flash et du haut-parleur
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Une série de six DIL switches sur le circuit imprimé de la centrale permet
d'identifier chaque systéme grace a un code radio différent. Le code site est le
meéme pour la centrale et les détecteurs d'un systéme. Sélectionnez un cod@
site et réglez les six switches (DIL). Relevez soigneusement leur position c§§ ils
définissent le systéme. , \‘UQ
Cavalier de controle

du volume du &
haut-parleur \OO)
! &

1

DIL switch de
code site
(positions types)

o
Fig. 3 Schéma du cigfuit imprimé - position des switches
et controéle c\1§? volume de la siréne intérieure.

~

N

l

N
Un cavalier enficha&loe est prévu sur le circuit imprimé de la centrale afin de
régler le volume g?l haut-parleur intérieur. Placez le cavalier (Fig. 3) sur la
position qui cog\ofient. Le réglage n'agit pas sur le volume sonore en cas
d'alarme maj\%ﬁlniquement sur les sons de buzzer de temporisations, d'erreur,

d'acquit. S
quit @
2
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. TELECOMMANDE DE MISE EN SERVI
e
8.1. Emetteur médaillon/télécommande (04601FR-55/ qﬁ)
Le médaillon 4601-55 et la télécommande 4601-60 sont généralement uqt)iffisés
comme émetteur agression. Cependant, ils peuvent aussi étre utilisés @mme
télecommande de mise en service. Q@Q
N
Utilisé pour l'agression, les émetteurs peuVent étre codés sur touhtg zone
programmeée comme telle. Si les huit zones sont déja occupées, des émetteurs

peuvent étre codés pour étre regus par une zone supplémenté@?e dite “cachée”
(zone 10). Cette zone ne fonctionne qu'en “agression” et ne Qg;%ut étre déclenchée

que par les émetteurs 4601-55 ou 4601-60. @\}
Voyant @Q?
Pile n-soir m &
=R
2
2
Q@ -
&
x~
R
(S
Fi 4/ \Q)é‘
g &
N
Emettedr médaillon
@gﬁ

(@)  Pour programmer I émetteu5§601—55/60 sur une zone (1 a 8) de type

“agression”, positionnez le(sDtBIL switches comme suit :
A

Q
Réglez selon le |Réglez sgﬁ’on
code site attribué |les co du
a la centrale tabl@au 1
§§
QO
KN
4O

Q
N
(b)  Pour codér I' émetteur 4601-55/60 sur la zone agression cachée,
posit.i%gcmez les switches comme suit:

En cas de déclenchement, il s’ensuit une
alarme globale. Le voyant “Alarme” et celui
de la zone “Agression” s'allument.

Position ON
Position OFF

En cas de déclenchement, il s'ensuit une
)| alarme globale et le voyant "Autoprotection”
clignote. Aucun voyant de zone ne s'allume.

03 _ '
Réglez selon le Réglez sur
C_Od% site attribué zone 10,
S a la centrale tableau 1

o

Position OFF
Position ON




TELECOMMANDE DE MISE
EN SERVICE (suite)

N
5)&
{c)  Pour programmer |' émetteur 4601-55/60 cormme télécommande. Coqﬁz
les DIL switches comme suit : Q)
S
9
| La centrale étant en mode “arrét” @%puyez
| sur le bouton de I' émetteur pouqqfancer la

2 temporisation de sortie. Reappgﬁ(er sur le

Réglez selon le R;glez'lsour — | | bouton au cours de la tempogisation de
code site attribué ne L. 518 Ia f q’%
4 la centrale tableau 1 || = sortie la fait cesser et r‘eme{o systeme en
$! §| mode “Arrét”. &
a0 =2 2
3|8 ' N
A& Qg
N
-

@
(d)  Pour programmer l' émetteur 4601-55/60 afin il serve de

télécommande de fin de temporisation de sortig,’ placez les switches

comme suit : ' &
N

R i
Wl 1 ¢metteur gfant en mode télécommande
HH H H H de mise erg'serwce le fait d’appuyer sur le
2 bouton Q\e\ndant la temporisation de sortie
ltnterrcg%hpt et met le systéme
1mmg.\d‘\iatement en service.

Réglez sefon le Réglez sur
code sjte attrlbué zone 9,
a la centrale tableau 1

Position ON
Position OFF

\.
&
S
S
S;
' N
8.2. Télécommande (04605FR-55)
Le 04605FR-55 est un émetteyy a4 double fonction congu pour étre utilisé
en “Agression” ou comme télééornmande. Pour transmettre un signal
“Agression”, l'utilisateur a ie simultanément sur les de_,ux boutons qui se
trouvent sur le cété de I &netteur. Le bouton ‘de mise en service est situé
sur le haut du transnlegﬁeur.

.zv

\

(a) Les switchescgioivent étre codés de la fagon suivante. Notez que la
fonction Agressmé" est codée sur la zone 10 (zone cachée) et ne peut pas étre

codée sur une dgs zones 1 a 8.

En cas de déclenchement, il s’ensuit une
alarme globale et le voyant “Autoprotection”
. de la centrale clignote.

Codez sur
zone 10,
tableau |

Reéglez sg\lon le
code sitgattribue
a l%\\ entrale

C.)O

)
S
0
U
¥
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&
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TELECOMMANDE (suite)

¥
A . L %
(b) Pour mettre le systéme en marche partielle a partir de la télécomnfande.
codez les switches 7 a 10 de la maneére suivante: 3\‘\&’@
)

Lorsque la centrale est %\?'arrét. le
fait d'appuyer sur la téfécommande
déclenche la temporiSation de sortie

en marche partielle?”
O
N
%é?
o
a‘*’
8.3. Emetteur portable d'"Agression” (O46°02FR 55)
Le 04602FR-55 est un émetteur longue portée equlpéz’d une antenne extérieure
et de DIL switches'a 8 et 4 positions qui doivent etg% réglés comme I’ émetteur

médaillon 4601FR-55 - Chapitre 8.1 (a) ou (b). Q@

Q
TABLEAU 1 Codage de zone/fgg?ction pour les émetteurs/détecteurs
IS

DIL switches a10 pgs%)tions DIL switches al2 positions |




TEURS/EMETTEURS

10.1. Détecteur/Emetteur radio a infra-rouge passif @b‘z’
(PIR) réf. 04608FR-00
L'infra-rouge passif radio 4608 est équipé de lentilles de Fresnel réglables @t
interchangeables. Il peut fournir un angle de 90 , un rideau vertical, un é%ieau
horizontal (espace permettant la circulation éventuelle d’animaux dom@thlques)
et une détection longue portée faisceaux étroits. %o{\\
&

(a)  Prenez les précautions d'usage concernant l'installation de d%tecteurs de

mouvement, parexemple, évitez de positionner le detecteuf’ en face

d'une fenétre ou au-dessus d'un radiateur, etc. et mstag:ez le comme le

décrit sa notice. @Q’
(b) Réglez la lentille du détecteur pour le type de détecgph nécessaire et
positionnez les cavaliers. &

() Installez le circuit imprimé de I’ émetteur commé‘,gindlque mais NE TENEZ
PAS COMPTE DES INSTRUCTIONS DONNEE%ODANS LE DEPLIANT
CONCERNANT LE CODAGE DES SVVITCHE%\\(DIL) et poursuivez de la

facon suivante.
| &

N
N
@
<

Cavaliers.
N

/ Carte détecteur IRP

|_— Cellule a deux éléments

— Voyant lumineux

Prises femelles -
Molex pour monter
le circuit imprimeé

Antenne
Reglez selon le
code site >
!
# Switches (DIL)
S / ' Broches Molex (dessous)
\
> .
< / Carte émelleur

Réglefselon le
code de zone

, gé.bleau 1)
S
N

v Fig. 5 Détecteur infra-rouge passif radio
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10.2. Emetteur pour contact réf. 04604FR-00 b‘z’
(a) Positionnez I' émetteur aussi haut que possible sur la porte a protﬁer
(ou derniére issue). ‘@‘
(b) Installez le contact de fagon a ce que la longueur du cable n ex&de pas
un metre. \(o
(©) Otez la plaque coulissante du compartiment de la pile et la&ls située en
bas w
(d) Dégager la plaque de montage arriere et fixez-la en utl@nt les trois
trous prévus cet effet. @‘Z’
(e) Raccordez le contact détection sur le canal A, autog?otectlon sur le
canal B. @
) NE TENEZ PAS COMPTE DES INSTRUCTIONS @E LA NOTICE
FOURNIE AVEC LEMETTEUR ET PROCEDE@SDE LA FACON
SUIVANTE : @
& o
Réglez selon le ) O\}U
Réglez selon le code site code de zone ~QQ Autoprotection

(Tableau 1)

/

< ’ k
@90 : \
(ﬁs Borniers de
~NS
CSD raccordement
DIL. switches
§§ '
N — Q — Pile
&
Qq\\' Fig. 6 Emetteur pour contact 04604FR-00
S
IS

N

2

o

R
S
@
2
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10.3. Emetteur pour contact réf. 04604FR-55

L’ émetteur 04604FR-55 est équipé d'un contact REED interne ainsi que d: gﬁne
entrée externe sur bornier pour le raccordement de contacts supplementaﬁLes

Suivez les instructions d’installation fournies avec le matenel et codez Q&O

I' émetteur comme suit :

DIL switches

code site

Pile

Voyant lumineux

\._

Mise en position
™ MARCHE (ON) de la pile
S Sy ~— Switch TEST en position
i 5 bO OFF normale
4 Ko Ny
o BN ‘
s ' N DIL switches
i n O test/pile
Emetteur radio o b‘z\
\Q§\ Autoprotection
CSD du capot bt
o
Borniers pqur
contactsdINF
>
'A\(b
&
Q\SQFlg 7. Emetteur pour contact 4604 FR
>
<
N
2
O
R
S
@
\"‘b
Q
@8
C)O
=
&
NG
@
N4
(OO
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10.4 Détecteur de fumée radio réf. 04609FR-00

La détection de fuméee s’effectue par une chambre d'analyse infra—roug@

intégrée au détecteur.

Q

N

Suivez les instructions d’installation fournies avec le matériel et codez

I'émetteur comme suit : &
S
NS
1)
le cavalier J2 doit

étre connecté comme
indiqué z

K|
-
BN
ROy Réglez selon le

o Réglez selon le code site code de zone z | =

N ©lo

Q {tableau 1)

S |



MY  perecrevrs/Evertevss sus

10.5 Détecteur de chocs Viper radio 2
Installez-le comme décrit dans le dépliant qui I'accompagne, cependant, NI&‘),b
TENEZ PAS COMPTE DES INSTRUCTIONS QUI CONCERNENT LE REGL;QGE
DES DIL SWITCHES ET PROCEDEZ DE LA FACON SUIVANTE : Q@

; Ny
Autoprotection i\\
o)

Voyant lumineux
SRéglage de
Aa sensibilité

Cavalier rouge
(immeédiat/retard
transmission)

Cavaler noir
(simple %@double coup)

S
9
Q\' Cavalier bleu
,§ (installation)
Réglez selon le 0
Réglez selon le code site code de zone >
(tableau 1) §
OO
s}
Fig. 9 Déi}g&:teur de chocs Viper

&
o

NOTA : Le détecteur Viper ne fransmet pas de signal de rétablissement apres

une autoprotection, par exer);ﬁle lors de linstallation ou du changement de la

pile. Il faut alors declenchg? le détecteur capot fermé afin de réinitialiser le défaut

d’autoprotection. §
S
<
N
AN
\}Q
Qb
N
2
S
&
S
@
Ny
3
@8
S



CONTROLE DU FONCTIONNEMENT
DE LA CENTRALE

<
R
\%2)
11.1. Mise sous tension initiale @b

Aprés avolr codé l'ensemble de I’ installation alimcntez la centrale en 2@8V en
&

k5 ::'. Q\OQ
ENTER Q@
S
Cect provoque un auto-test de la ccntrale. Pour éviter cette séqu@once\ alimentez
o
T o
la centrale sans appuyer sur [g le systéme est aloég’ en mode “test”,

ENTER &
composez le code “utilisateur” suivi de la touche “test™ (3) §uls ENTER, le syst
me est I arrét, la programmation peut commencer (cf. cghplve 12).

{a} Fermez le capot de la centrale

(b)  Appuyez simultanément sur
la centrale au secteur ENTER

{c)  Les huits voyants lumineux de zones;;@\zcﬂlument un par un.

S

(@)

Q
11.2. Test des voyants et des gorties
Le test sulvant permet un contréle defous les voyants, sirénes, sorties,
du flash et de la tonalité du ca.rﬂlon\é’

QO

ool X X X X |

(a) Appuyez su

ISOLE

(b)  Le test des voyants estoéff’ectué dans l'ordre suivant:
o
Q
’ ((.F(b
20
13 — 1 { g |
n———~_92 E&E __—
Q&
nH—T-y_3: A\E"_ 1 Autoprotection
10 —4—0O %\\O - Détast O
9 —_QC? [ ] Interférence O
' T 0 =—— Ten O
T 7 @\( O { Secteur ()
8 g;&—o 8 | Pile déchorgée ()
Ny Pile télecommande
7 \4600 Vi \
& —
Q . 14620
QO




CONTROLE DU F ONCTIONNEMENT ‘

DE LA CENTRALE

11.3. Test des mémoires

Le test des mémoires regroupe : la mémoire RAM, EEPROM et EPROM. II o
s'effectue dans cet ordre et indique la version de logiciel sur les voyants @b

lumineux de zones. En cas de défaut, un des voyants “Arrét”, “Partiel”, “gfq)'tal

s'allume et la siréne intérieure émet un son discontmu Q*

Q@
ZONE S
O 1 Exemple
O 2 Egafﬁchage
\\mdlque la

O O @ O L4 :é,@ version 3 du

logiciel

(a) Appuyez sur

Exemple: L' affichage indique un défaut de la Oczf’ O 6
mémoire EPROM v
g O3
'
(b)  Si toutes les mémoires foncticnnent correQ&ment seul le voyant de zone
qui indique la version de logiciel s allumg;:
. S
. )
(¢) Appuyez sur ENTER pour reprendreg% test des mémoires ou appuyez sur
n'importe quelle autre touche pour%gortir de ce mode.
- S
S
)

NOTA : Ce test charge aussi le progrcggme usine (voir chapitre 15)
¥

’ * (b Pl -~ -
11.4.Test du clavier et des entrées céablées
Ce test indique-le code site paro,\l&utilisation des six voyants de “Secteur” a
“Alarme”. L'état de I'entrée ca‘gﬁ‘lee ‘Autoprotection” apparait sur le voyant “Pile

télécommande™.

~

Alarme> o

Autoprotection O

Défaut O
Interférence ()

O
Q:}Q\\ Test @
§ Secteur .
.§Q Pile déchargée @  Ftat de | entrée
%Qoo’ Pile talecommande () cGiblée d' “Autoprotection”

(a) Appuyez sur
(ode Site

Code Site
(Allumé=0N)

&> v o~

3
2

NOTA [%i le voyant est allumé, U'entrée est ouverte.



CONTROLE DU F ONCTIONNEMENT ‘

11.3. Test des mémoires
Le test des mémoires regroupe : la mémoire RAM, EEPROM et EPROM. 11 &

- DE LA CENTRALE .

s'effectue dans cet ordre et indique la version de logiciel sur les voyants g
lumineux de zones. En cas de défaut, un des voyants “Arrét”, “Partiel”, “@%tal"
O

s'allume et la siréne intérieure émet un son discontinu. @Q
ZONE Q‘g
(a) Appuyez sur puis sur | & O1 Ex@mple
ISOLE O 2 g; afflchage
\\mdlque la
it O O @ O 4 3,@ version 3 du

(c)

logiciel

Exemple: L' affichage indique un défaut de la & O 6
mémoire EPROM QJ)\‘Z’Q

g O3
&

Si toutes les mémoires foncticnnent correqﬁ:ment seul le voyant de zone

qui indique la version de logiciel s allumg;r
- $
Appuyez sur ENTER pour reprendre 1 test des mémoires ou appuyez sur

n'importe quelle autre touche pour;'ggortir de ce mode.

X
&

NOTA : Ce test charge aussti le progrcgﬁme usine (voir chapitre 15)

¥

) * (b » ~ -
11.4.Test du clavier et des entrées cablées
Ce test indique-le code site par Yutilisation des six voyants de “Secteur” a
“Alarme”. L'état de 'entrée calilée “Autoprotection” apparait sur le voyant “Pile

télécommande”.

(a)

Alarme. Q®

Autoprotection () § (ode Site
Defaut O 4 (o Site
Interférence () 3 (Allumé=0N)

Appuyez sur

.O°
N
Q§ Test . 2
§ Secteur ‘
IS o e
N Pile dechargée @)  tat de |' entrée
Qoo’ Pile tslecommande () cGblée d' "Autoprotection”
<
@
NOTA [%6i le voyant est allumé, U'entree est ouverte.
3
$
@
¢
-
§ .
NG
G
N
%



'CONTROLE DU FONCTIONNEMENT ot
DE LA CENTRALE -

(b) Testez le fonctionnement des touches du clavier en appuyant o
successivement sur chacune d’entre elles. Le voyant correspondanb
s'allume, comme indiqué ci-dessous. La seule touche qui ne peu@etre
testée est la touche ENTER. L'enfoncer remet la centrale en m%\é% test.

Q@
9 IOLE 0 N
S
oy areit O
: +—QOQ2 ] “Marme O 7
3 +—0O3 [ aotoprotecion O PARTIEL ngm TEST
] . ! Q
§ —|—QO 4 7 pefast O .@ ‘
s 05 ———  medirereO
6 06 ———y O [T
e A — Secteur O &
O @
. s . Pile déchargée N
Pile télécommand@
\ 4600 i
N
'Q\O\
46 " \Q
11.5. Test “Watchdog S

Le test “Watchdog” controle le fonctlorﬁement du microprocesseur. Si le test
est satisfaisant, la centrale se met elagfnode “Arrét” et le voyant “Test” clignote.
Si le systéme comporte un défaut ﬁreste en mode “Test” et tous les voyants
clignotent.

(a) Appuyez sur

@ O O O\

On
O1 §§ Alarme O
O s® Autoprotection () PARTIEL  TOTAL  TEST
§4 Défaut O a '
S 5 Interférence
§b O 6 Test
oj;s O 7 Secteur
(®)
6\%Q O 7 Pile déchargée () D
Y Pile télecommande () ISOLE ENTER
2 4600 -
&
S Mode “Arrét” (affichant le test de détection)
O
-
&
N
O
N
(2




La centrale valide un changement de programmation par trois bips aigus.
Lorsqu'une commande n'est pas acceptée, la centrale émet un son plus grave o
et plus long qui indique un “Défaut”. Lorsqu'une commande est correcte, to&fg
les voyants lumineux de la centrale clignotent et I'on peut passer a la e
commande suivante. Il existe un masque de programmation qui donne (13,9

nouveaux libellés aux voyants et permet ainsi de faciliter les opératior&\g‘?

O

1 O 1|20 (Code technicien) | _d¢ tempo 4 4

Onti Sortie/ Siréne Entrée Sortie/ 5?\
/ ptions Tempo O O
"

2 O 2|32 (Codes conséautifs) 1. Double impact (O
3 O 3|33 (Partiel immediat) || 2 Corlom O
Réarmement O
. 4O 4 |34( ) " automatique
ones ot s
5 O 5 | 35014 zone éjectée) 4. Rovte d'entrée (O
6 O 6 [36( ) 5. Agression O
1O 17 371 ) 6. Entrée/Sotie (O
8Os ON /OFE 7. Adtive en partiel (O (\\\ 0 |
Options 8. Incendie :S EFFACER ENTER
Tones ' .
\"—— ————  Masquedgprogrammation /
| S
b
Q)O

wo
POUR ENTRER EN MODE PROGRAMMAéﬁON

N
(a) Le voyant lumineux “Arrét” 'étantégﬁlumé. appuyez sur puis |
o ENTER
' ¥
NS
NOTA : Si le nouveau code technigien a déja été programmé, composez-le.
' o
¢
o
(b)  Tous les voyants Cligno(ggnt
N

. 0 ~
K S
()  Soulevez le capot dg@?a centrale pour ouvrir l'autoprotection. Vous pouvez

maintenant comnlgéncer a programmer les diverses options du systéme.

'A\(b

(d)  Posezle masq\égé de programmation sur la face avant de la centrale.
N

Q
NOTA : Il n'est pﬁ?s nécessaire de programmer toules les options si l'on ne

programme pa§la centrale pour la premiere fois.
O



(@) Appuyez sur |,

(nouveau code) puis |
ENTER

Nota : La version actuelle de la 4600 ne tolére pas que les deux @ﬁiers chiffres
des codes utilisateur et installateur soient identiques (ex. : 1 258\%1& 4256) . Si tel
est le cas, le code installateur n’ est pas accepté.
&
&
(b)  Sile code est accepté , le bips se font entendre etogéus les voyants

clignotent. Si le nouveau code n’est pas accepte@%n son “Défaut” retentit
et I'ancien code est maintenu. NOTA : Lorque; g;%n compose le nouveau

code, le voyant de la zone 1 clignote. &
b

<
(@)
12.2.Codes consécutifs (chapitre 2, nge 3)
O~

(a) Appuyez sur

N
N
@
S

ENTER .
(b)  Le voyant de la zone 2 s'allume e@ état de cette fonction apparait sur le

voyant de la zone 8 (Voyant alh@ne fonction ON)

>
¥
(c)  Appuyez sur n'importe queH@ touche puis sur pour en changer
I' état, si nécessaire b ENTER
§
S
(d) La centrale émet les bifs d’acquit et les voyants clignotent.

Q
(}‘D
12.3.Mode partiel ilnmédiat (chapitre 2, page 3)
&

(@A)  Appuyez sur _
& ENTER

(b)  Le voyant ®\la zone 3 s'allume et I' état du mode partiel immeédiat
apparaut@?r le voyant de la zone 8 (voyant allumé - fonction ON)

=

(c) Appug%z sur n'importe quelle touche puis sur
I e%{g si nécessaire ENTER
N :
> ‘
(d) g;a centrale émet les bips d'acquit et les voyants clignotent.

| pour en changer

NQ?‘A Le mode partiel immédiat ne concerne que les zones a la fois
Q?Ogrammees en “Entrée/Sortie" (donc, temporisées) et en "Marche partielle”. Si
\(Ece mode de fonctionnement est choisi, alors, les zones temporisées deviennent
6,9 immeédiates en marche partielle.
o
N
A@



ENTER &
(d) La tonalité d'acquit retentit &

12.5. Premiére zone éjectée (chapitre 2, page 3) &
Nota : A moins qu'une route d’ entrée ait été programmee&n “Route d’ entrée”, NE

SELECTIONNEZ PAS CETTE FONCTION. ‘ \‘Z’

(a)

ENTER
(b)  Le voyant de la zone 5 s' allume et I' état g%’ la fonction 1¢* circuit

éjecté apparait sur le voyant de la zone 8 ( Voy@nt allumeé - fonction ONJ).
-@
(c)  Appuyez sur n' importe quelle touch@pour en changer |' état si
nécessaire, puis, appuyez sur .
ENTER
(d) La centrale émet les bips d' accﬁlt et tous les voyants clignotent.
12.6.Réglage des temporlsg:ltlons
Les quatres voyants situés au- de@sus du clavier sont utilisés lors de la
programmation des diverses temponsatlons du systéme (masque de

$

S
&
> .

) ()
Temporisation d sértle e mode "Partlel” (Sortle/ P)
i Sortie/p_ Siréne_ Entrée Sortie/t
Tempo @, i Oa Oy

programmation 4600).

(a) Appuyez sur

| > ENTER
(b)  Sélectionnez la¢temporisation (ge sortie en mode "Partiel:" en appuyant sur

une touche @a 6 comme suit:

1 = 10 sedlzndes O

2 = 20 s@:ondes O 2

3 = 4OQ%ecor1des ®:

4 = &iz% secondes O 4

5 =-q,\contmu (pour les eémetteurs de fin de tempo) O s

X . : :

6{&1 mise en service immeédiate (bip de 1,5 sec. + un silence de 20 (O ¢

o& secondes.) ' Q7
(c) @Q, “La valeur de temporisation de sortie en "Partiel” sélectionnée .08

(},g appara1t sur le masque de programmatlon 4600. opﬁ;n, de

o\\} (exemple montré = 40 secondes) temporisation

(~§°{d) Appuyez sur [

S
§$



Temporisation de la siréne

Some/p Sirene Entrée ’S@ome/t

o W ot

_ R .
(b) Sélectionnez une temporisation siréne en appuyant sur une tg\uche dela

(a)

8: &
s O
1 = 1,5 minute é\\o O
2 = 3 minutes & O3
N}
3 = 5 minutes q§°~ O 4
4 = 10 minutes N Os
. Q)(o
5 = 15 minutes & @
6 = 20 minutes \Q’,\Q’ B O7
7 = Continue ;Q) . O3
8 = 10 secondes (test uniquement) N ' Options de
on temporisation
(c) La temporisation siréne apparait sur Ieoxfﬁasque de programmation 4600.
. i @C\)Q
(d) Appuyez sur | &
: 9
ENTER &
&
Temporisation d ' entrée (9@

La 4600 offre deux niveaux de sigﬁahsatlon aprés expiration de la
temporisation d ' entrée sélecticgaee. le systéme déclenche une alarme intérieure
"une durée égale a la moitié do@“cette temporisation. Si la centrale n' est pas mise
al arrét au cours de ceftte g§x‘iode, le systéme déclenche une alarme totale.

Sortie/p__ Siréne_  Entrée Sortie/t

Tempo Oy Opy @y Oy

(a) - Appuyez surb .

puis
\$ ENTER
(b)  Sélectionnez ure temporisation d' entrée en appuyant sur O
une touche de’l 4 4 : @®:*
.O°

$ O
1 10 s\g&:ondes O 4
2= ZOQgecondes (programme usine) O s
3 = secondes O
4 ;@Q%O secondes : O7
. N Os

(c) IZJa valeur correspondant ala temporlsatxon d' entrée apparait options de
8 sur le masque de programmation. : Temporisation

c)o@ (exemple montré = 20 secondes)

(d) Appuyez sur

ENTER



9

S('D
SS

Sorthe/ Shrane fandy St
(2) Appuyez sur m mpuis sur Tempo 2 O“ b“‘@%“

ENTER };\5}
()  Sélectionnez la temporisation de sortie en “Marche Totale" S
en appuyant une touche de 1 2 6: \@Q O
X~
s O
1 = 10 secondes e O1
2 = 20 secondes \\o@ ® ¢
3 = 40 secondes 2 Os
4 = B0 d g
= sccondes :\0\? O
5 = Continue @‘0 Or
6 = Contact de derniére {ssue/IRP ou 60 secondes) O
(c) La temporisation de sortie en "marche totale” sq%é’cﬂonnce op,:,m de
; Temperisatioa
apparait sur le masque de programmation. @@ . smpor
(exemple montré : 60 secondes.) &
é\\
¥

(d) Appuyez sur .

Q

N

© ENTER &
\Q
Q;Q

12.7.Programmatijon des zonesg
Cectte partie de la programmation perm@de sélectionner les fonctions de zones
(voir chapltr 2 age 4). Tapez 5 puisge numéro de zone concermé

de zones s aJlument Pour progra,g%mcr les huits zones, procédez de la fagon

sufvante. o
(a)  Sélectionnez le numéro d% zone A programmer (ex.:

o
AR
)

3 .

g (5\@ g)pliom

(b) Appuyez sur | > o ranes
’ ENTER oS & @1 |1 butblpad O
(c) Vérifiez sf le voygi?ﬁ de zone est allumé O 1|12 taTha O
O3l Rétablissement O

QL autematiqus

(d)  Les options d¢sla zone sont visibles sur Je masque 10O ¢ |4 Roste rntris @
de programgﬁanon QO 3 |5, Agrasslen O
O 6 |6 trbe/same O
(e) : £48| pour annuler ces fonctlons. QO 1 |7. Adive en pacticl @
& CLEAR QO 8 8. locendie O

)] Séiegfionnez les oplions de zones en appuyant sur Ja touche numérotée
cog&spondant aux fonctions indiquées sur le masque de prograrmmation.

55 voyants concernés s allument.
Nota: rtains optlons de zones sont incompatibles el ne peuven( élre sélectionnees
en.«;ega.ble La cenirale ne permet pas la sclection d'oplions de zones incompatibles (ex: Route
d'eritrée et zone ‘Agresston‘) .
Nata @ Si aucune option n' est sé!ec(:onnee la zone est’aulornatiquement en “alarme
rmale”.
ONota : Ie ré(ablissement aulomatiyue doit étre sélectionné pour les infra-rouges. les
Aétecteurs de fumé et les délecicurs de choes Viper.,



' TEST DE A SIRENE, DU -

. FrasH ET DU HAUT-PARLEUR

%
S
£
Pour tester le fonctionnement de la siréne, du flash et du haut-parleur, pmcé?‘i

de la fagon suivante : b@@
X2
Appuyez sur puis sur | La siréne extérieure retentit pendao@% 10
secondes. N
Q@
X

Q
Le flash est déclenché penda it 60
ok

EER secondes 009
A
x

: 12
le haut-parleur de la centrg& retentit pendant

- &
ENTER 10 secondes. @(é
o
NOTA : Pour arrleter un test avant la fin, appuyez de nog?.’)eau sur|
2
5o - E

O
Le voyant "test" clignote. Effectuer un test de détection en utilisant le code

utilisateur. -
O 1 Arrét ) O O @
exemple :
: O 2 Alarme O
¢ Autoprotection ()| .
\(gf O3 P PARTIAL TOTAL ~TEST
Le voyant lumineux “’I‘est(’)b(%‘allume. Toute _\‘/ 4 Défaut O
~UA Interférence

zone en défaut fait cligrkﬁer le voyant “Zone”
et un bip de signalisats%n retentit jusqu’ ce
que le défaut ait disp\(gru.

o

5 | [Test —: .:}—
O 6 | |Secteur ‘
(O 7 | [Pile déchargée O

N
§ ’ Pile O
i
bQQ O 8 télecommande i
Q )

Nota ; Lors%ﬁﬁl test des détecteurs de mouvement, il faut pei_ller a ce que
le détecteg&?s soit au repos pendant deux minutes. En effet, lorsqu' un
détecten\;f\est activé, il émet un signal radio pendant deux secondes suivi
par deiix minutes d' inhibition. Tout mouvement détecté au cours de ces
deuxdninutes ne génére pas d' alarme. E

S
l{é@e fois le test de détection terminé , remettez la centrale en mode "arrét” en

Qfgppuyant sur ,

o\ Fakat
& ENTER

S
§$



&
@
>

N

9
&
@

S
§§

ermet de le rétablir.
ENTER

IMPORTANT : En utilisant cette commande, vous effacez toxg‘es les valeurs
Yy compris les codes de ' utilisateur et du technicien precgﬁemment

programmeés. Sans le code technicien ou utilisateur, on\poéut charger le
o ;

programme usine en coupant l' alimentation, puis, erg?zppuyant sur
X =
ISOLE

tout en la rétablissant. @‘5

§
S

Les valeurs standards sont les suivantes : 0\:?

N
S
S
Détection des codes consécutifs ON (:8)
Détection d'interférence ON (§O
Mode partiel immédiat OFF S
@

1 ¢7¢ zone éjectée ON
(Ia centrale éjecte les zones pour&squelles une alarme s' est déclenchée).

Mise en service par telecomma@\de ON

20 secondes
5 minutes
20 (+ 10) sec.
20 secondes

Temponsatlon de sortie en ¢ &ode ‘Partiel”
Temporisation de la 51ren§
Temporisation d' entrecgzr

Temporisation de sortie en mode "“Total"
§$
Zone 1 = Zone "Entrée"/"Marche partielle"/Rétablissement automatique (IRP).
Zone 2 = "Marghe Partielle"/"Route d' entrée”/Rétablissement automatique
(IRES VIPER)

Zone 3 "Marche partielle”/"Route d' entrée”/Rétablissement automatique
\@%P, VIPER).

Zone 4 @fo établissement automatique (IRP, VIPER)].

Zone 5 o &= Reétablissement automatique (IRP, VIPER).
Zone@ = Aucune sélection (¢’ est-a-dire contact de porte en mode "Marche

‘Z’ totale” uniquement).
Zg&le 7 Agression/rétablissement automatique (médaillon ou pendentif).
Z’one 8 Incendie/Rétablissement automatique.



- EN Cas DE DIFFICULTE

En conditions normales d' utilisation, les voyants "Defaut” et "Alarme” ne sor@@
pas allumés. Cependant, aprés 255 mises a I arrét, le voyant test clignote %@ur
indiquer la nécessité d ' un test de détection. Les alarmes normales sont %
expliquées dans ce manuel dans les chapitres correspondants. Tout au@ état
indiqué par une combinaison des voyants "Défaut et "Alarme” doit etr(g%onSIdere

comme anormal. i\\
S
"
O
\00)
b
M 4
O 1 ||Alarme O O 1 ||Alarme (@) 6@ 1 || Alarme - .—
S
(P 2 | | Autoprotection O O 2 Autoprotemono é{‘# O 2 Autoprotechon (5
I
—. 3 | | Défaut ‘oL O 3 || péfaut '." & O 3 || péfaut .'
7N 1N | /! AS S
O 4 || Interférence O _ @ 4 ||Interférence \@Z| & O 4 || Intertérence O
’6\ N | D 1Ly
O 5 ||Test O 5 || Test O o@‘ ;.I\S Test O
QO .
O 6 || Secteur o O 6| Secteur .Q\\ O 6 || Secteur ®
| O
O 7 ||Pile déchargée '@~ O 7 ||Pile dechurgegb?) O 7 ||pile dechargée O
_ s ' &
O 8 ||Pile O O 8|lple & O O 8 || Pile O
télecommande télécon‘@dnde télecommande
O
O
Pile déchargée sur le I1vaune inferféerence au Le détecteur sur la
détecteur de zone niveaude I' un des zone indiquée a été
indigué. Remplacez- détectexirs du systéme déclenché au cours de
la. (Zone 1608) Déclenchez le la temporisation de
détegfeur et composez le sortie ou aprés une
code "utilisateur” deux alarme. ¢omposez le
foig. Si le défaut persiste, code "utilisateur”
é'ppelez le service apres- deux fois.
. . 6}@ vente. -
O 1 ||Alarme o §bo O 1 ||Alarme O O 1 ||Alarme IO
(P 2 | | Autoprotection®, . $ O 2 | |Autoprotection O 02 Autoprotedion\./
N 7/ i &‘ N 4
—/’l\3 Détaut - O 3 | |Détaut —?\- O 3 || Défaut -9
O 4 |“'effef9"<e& O 4 || Interférence —@ = O 4 || Interférence ~@ L
N\
O 5 | |Test §Q O O 5 | |Test o O 5 ||Test “o
O Se"e,‘@Q ® O 6 || Secteur ® i O 6 || Secteur ® :
O7 Pllﬁzqoé(h“rgee O O 7 ||Pile déchargée O } O 7 ||Pile déchargée O
O s \@?}}? ) o) | O 8 |]|Pie O . O 8 ||Pile O
b télécommande télecommande | télécommande i
bV {
gQ) . \J . - - L__..___ (- S
Qo@ Défaut La fréquence radio Détection de codes
gz, Autoprotectlon sur ~ geénérale est bloquee. consécutifs.
& lazone indiquée Appelez le service ' Tentatives de
\Q(D pendant la temporisa- aprés-vente. recherche du code
& tion de sortie ou aprés site.
é‘?’ une alarme. Composez

s&



O 1 ||Alarme ®)
O 2 | |AutoprotectionO
|
O3 ||péefat -@=
20N
O 4 | |Interférence “@Z
O 5 ||Test e}
O 6 ||Secteur @
O 7 ||Pile déchargée O

O 8 ||Pile \‘/_
télecommande | <

Interférence au
niveau de la
téléecommande.

O 1 ||Alarme O O 1 | |Alarme ./__
[
O 2 Autoprotedion(.;) -:.:2 Autoprotbggﬁon/d)\
O 3 ||péfaut -i?:— 3 (ot O
N
O 4 ||Interférence O O 4 Igﬁférence (o)
O 5 ||Test e (@) 5(;%“ O
O 6 ||Secteur o Oo){po Secteur o
O 7 ||Pile dechargée O 7 Pile déchargée O
x~
O 8 ||Pile ‘o’ 2O 8 | |Pile o
télecommande | ~ o\f télécommande
&
Pile de la & Lazone indiquée a été
télecommande @é’ déclenchée
déchargée. Changezs .
la. <&
)
L
&
Y
¥

O 1 ||Alarme K O
O 2 | |AutoprotectionO
O3 || Défaut O
O 4 | |Interference O
O 5 ||Test ®)
@) 6‘: Secteur | —:‘I:—
O 7 | Pile déchargée O
O 8 | |Pile O

telecommande

En cas d' absen§£
220V, le voyignt
"Secteur™ clignote.

Q9

N

q
$
(8]

O 1 ||Alar O
O2 Ié@?%?itediono
;i;\f)éfaut O
O § Interférence O
5 ||Test O
© O 6 | |Secteur O
S o7 ||pile dechargée O
347\@@ O 8 ||Pile O
s

télécommande

Si la tension de la
batterie est faible, le
voyant "Secteur” s’ éteint
et la centrale émet un
bip d ' avertissement
toutes les trente
secondes. Lorsque la
tension de la batterie
chute en dec¢a de 8 volts,
la ‘centrale cesse de
fonctionner.




S
Code utilisateur Code personnel de l'utilisateur permettanég,@de

mettre le systéme totalement ou partiellbgment

en service et de I'arréter. 22
Code site Code radio programmeé par I’ msta]laétur et

utilisé pour identifier un systme dqﬁlarme

\.

particulier. OQ
Zone ‘Une zone protégée par un detgeteur d'intrusion.
Mode “arrét” Le systéme d'alarme est hors@%ervxce
Temporisation de sortie C’est le temps qui s’ ecoulgentre la commande

de mise en service (tota],g?ou partielle) du
systéme et sa mise en é%mce effective. Cette
temporisation perm@@ a l'utilisateur de quitter le
site protégé sans g@clencher d'alarme.
Temporisation d'entrée C'est le temps pgogramme qui permet a
I'utilisateur d’ g?itrer sur le site protégé et
d'arréter le s\ysteme sans déclencher d'alarme.
Mise en service totale - Survenllan@z de toutes les zones non-isolées.
Mise en service partielle Survelllaﬁce d'une partie des zones. Seules les
zones ,g?ogrammees sont sous protection dans
ce cas.
Zones isolées Ceg?aines zones peuvent étre isolées du systéme
a@?moment de la mise en service totale ou
ﬁ@)artielle.
Mise en service a distance Q Mise en service par télécommande
Emetteur portatif d’ agress@n Permet de déclencher une alarme agression que
§ le systéme soit en service ou a l'arrét.
Derniére issue S.bo ‘ Lorsque le systéme est en service total, la
S temporisation d'entrée est déclenchée lors du
N4 passage de la derniére issue.
Route d'entrée §) C'est l'itinéraire imposé entre la derniére issue
= el la centrale d'alarme. Parcourir la route
d'entrée pendant la temporisation d'entrée ne
déclenche pas d'alarme.
Auloprotéction LL.a centrale, les détecteurs et les sirénes sont
(;;(b équipés d'un dispositil qui déclenche une
< alarme lorqu’ils sont ouverts ou mampulcq de
0@ ' maniere abusive. '
Bﬂ% ‘defaut” : Un bip sonore long et grave qui provient de la
\\@{b o siréne intéricure. : |
@O BlP "OK” ' - Unc succession rapide de trois bips aigus.

A. §
.§$
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&
La centrale d' alarme 4600 est un systéme de sécurité radio entierement @gb‘
programmable, a 8 zones, congu pour les installations domestiques. Un®
systéme se compose d'une centrale d’alarme connectée a une siréne ot@ a un
flash extérieurs ainsi qu’ a des détecteurs/ émetteurs sans fil comm@%lquant

avec la centrale grace a des signaux radio. \(b
§
%

”DETECTEURS OPTIONNELS

o
Les émetteurs suivants peuvent étre utilisés avec la centrale d’alarme 4600 :
o
@
C)

(a) réf. 4601FR-50 : émetteur médaillon que lu%Esateur porte a son cou. Il
sert d’' émetteur agression ou de dlSpOSltlf d%': mise.en service a distance.
(b) réf. 4601FR-60 : émetteur de courte port&: que I'on a dans la poche ou a

la ceinture, utilisé comme alarme port%oﬁ/e ou comme dispositif de mise

en service a distance. QQ)

(c) réf. 4605FR-50 : émetteur de courté\portee (50 m. maxi.) double usage

utilisé comme alarme portative eg&omme dispositif de mise en service a

distance. \0

(d) réf. 4602FR-50 : émetteur pogl%tlf d’agression
(e) réf. 4608FR-00 : détecteur abéfnfra -rouge passif (IRP)
() réf. 4609FR-00 : détecteursle fumée.
(g réf. 4604FR-00 ou 4604&"{?2 50 (faible encombrement) : émetteur pour
' contact. Il peut aussi g@mr de bouton de fin de temporisation de sortie.

(h]. détecteur de chocs raadlo type Viper.



L’USAGE DE L'UTILISATPUR.

Voyants lumineux indiquant

Voyants lumineux de zones
Etiquettes d'identification de zoneg

indiquaJn@\

9

(%}
I' état du systé ?
Voyants lumingnx

(hE———

O 2 || 3|  aprorein

O | | — [Détaut

E-S

l | ] | | aterference

E— |

6||:|swew @qu

| 1| (Pile dechargis @
IPile e OI |

O8] =——2|, & N
e téléco@ﬂande _O I_IS.OI.E
\1600 e
N '
on
(%)
X
N
5
K
IS
§‘Z’ Arrét
boo défauts et alarmes (voyant
Q@ “secteur” allumé dans
b@ des conditions normales)

Clavier de commandes

Fig. 1,0,@ centrale 4600 en mode “arrét”
o

>

&
L'utilisation de éa\ centrale 4600 est impossible lorsque 'on ne connait pas les

quatre chiffregﬁiu code “utilisateur”. La centrale détecte toute tabulation
illégale ou exfessive sur le clavier. Elle déclenche une alarme d'autoprotection

en modes
. PN .
actlormes& successivement.

ét, marche totale ou partielle si plus de vingt-quatre touches sont



Avant de mettre le systéme en service, il faut s’assurer que toutes les portesé&g)t
fenétres sont correctement fermées. Vérifiez que les détecteurs infra- rouge@ ne
sont pas obstrués et procédez de la fagon sulvante

(@) Composez votre code, par exemple :

(b) Appuyez sur

TOTAL Arrét c@
(c) La temporisation de sortie commence. Le Alorme @ O
haut-parleur émet un son continu et le voyant ez?’ :
) . Autopw' ion (O |PARTIEL TOTAL  TEST
lumineux “Total” s’allume.
Defu&@ O
Inggriérence O

(d) Sil'utilisateur déclenche une zone au cours de| o ? ' O
- es
la temporisation de sortie, le haut-parleur R .
. . - ‘@ | Sech
émet un son discontinu. e eceur o
Nj Pile déchargée ()

x
() A expiration de la temporisation de sortié)?ou :’e':; ommande

selon programmation, lors de la fermegx},ire de
la derniére issue) la siréne émet un g&lble bip pour indiquer que le
systéme est mis en service. Q\

O

NJ

&

IMPORTANT : Aprés le passage dedh derniére issue, attendez que le
systeme soit mis en service (double bip) avant de vous éloigner des
locaux. Si la siréne continue @®émettre un son discontinu, entrez de
nouveau dans les locaux et %e\cherchez la cause de ce phénomeéne (zone
présentant un défaut indiqué par le voyant lumineux correspondant sur
la centrale). Composez le fode “utilisateur” pour revenir au mode
“arrét”. Rétablissez la g§ne en défaut et remettez en service. Si vous n'y

parvenez pas, appelea?botre installateur.
b

NOTA : Si la mise e§service a distance est utilisée, le fait d’actionner le bouton
de la télécommand® met le systéme en service total. Si l'on appuie sur ce bouton
au cours de la t%é‘iporisation de sortie, le systéme revient en mode “arréet”.
Q

NOTA : Zon%§ en défaut - si une zone est en défaut lorsque l'utilisateur met le
systéme e@rx»serwce la siréne émet un son discontinu. Composez votre code

uttltsateafr pour remettre la centrale en mode “arrét” (ou appuyez sur le bouton
de la t%@commande) Rétablissez la zone en défaut et remettez le systéme en
serplce comme décrit ci-dessus.

I\CI)§TA : dépaséement de la temporisation de sortie - si l'utilisateur n’a pas quitté
tes locaux avant expiration de la temporisation de sortie, toute zone en défaut
(}q? déclenche une alarme intérieure. Retournez a la centrale et composez le code

(OO\Q “utilisateur”, puis, remettez la centrale en service.

0

$§



MiSE EN SERVICE PARTIELLE DU SYSTEME L))

g
La mise en service partielle permet a I'utilisaleur de protéger un ensemble on.;l:%’
zones préalablement sélectionnées. Seules les zones programmeées en “pariel”,
“incendie” et “agression” se trouvent sous surveillance lorsque le srstér@(:z’ est

en ce mode. &
Pour mettre le systéme en marche partielle, procédez de la [agon m:\@?a.nu: 3
S
{a) Composez votre code, par exemple : . - . . &
\\oQ
b) Appuyez sur . Q)@Q’
PARTIEL S
: : — PRy
fc)  La temporisation de sortie commence. | i | -“-@'@ I::JI ® O O
Le haut-parleur émet un son continu @ - ﬂf :
et le voyant lumineux “Partiel” ains darme O . -
FARTIEL TOTAL  TEST

que ceux des zones Isolées s'allument.
A expiration de la temporisation de | «
sortie, un double bip provenant de la |
siréne intérieure indique que le
systéme s'est partiellement mis en &
service. Tous les voyants lumineux?’
8" éteignent a l'exception du Wﬁgﬁ
“secteur”. &

@0«\
S

NOTA : Mise en service partlﬂﬁoimm&dlnu : si votre centrale est
Q@
programmée dans ce mode, defix secondes aprés aroir sé!ecrﬁ:mné. le son

S PARTIEL
continu s'arréte et le sgsmg)ﬁoe se met en service au bout des vingt secondes
suivantes (double bip). &

v

O

o
Les télécommandes :}8{]] el 4605 peuvent désormals étre utilisées pour la mise
en service totale ow patielle du systéme. 51 les LElécommandes sont
programmeées jma}\? activer la mise en service partielle, une simple pression sur
le bouton décl&ﬁﬁc’ch{' Ia mise en service partielle, l'arrét s'efllectuant en appuyant
de nouveau sfir la télécommande [sans déclencher la temporisation d'entrée).

.§b

$lgnl.lll-3§1nn5 sonores
(a) Lgts de la mise en service totale du systéme, la temporisation de sortie
esl m@lerialisée par une tonalité de fort volume quel que soit le niveau sonore

pr-:g'?amm& par l'installateur.
&

S
4] sile systéme est en marche totale ou partielle et qu'une alarme se

@

\é@ l?mdult lors du passage a l'arrét, la centrale émet un bip sonore indiguant &

9 lutilisateur qu'il est nécessaire de réinitialiser le systéme.
S
%

F
S



entrée/sortie ne peuvent pas étre isolées.

(a) Composez votre code, par exemple

(b) Appuyez sur

. (c) La temporisation de sortie commence. Le haut- parleur@ la centrale
émet un son continu et le voyant lumineux “Total” s gﬁume
N

. S
(d) Appuyez sur | puis sur le numéro de zone a isﬁer: par exempl

IS0 czf”
(e) Répétez I'opération pour les autres zones a 1sg?er

9\Q)
K "

4] Le voyant lumineux de la/des zone(s) @? 1 | |Areét O

<

isolée(s) clignote. A expiration de la ’\\O 9 | |Alarme O
temporisation de sortie, un double blg O 3 Autoprotection ()| PARTIEL TOTAL TEST
S

provenant de la siréne intérieure ¢ pett O
indique que le systéme est mis en\(’ O 4 Interférence O]
service. Tous les voyants lummcgax O 5 {{Test O
s’ éteignent 'exception du voyght _‘ 6 | [secteur ®

“secteur”. OG} d) 7 | | Pile déchargée O

S Pile
o O 8 télécommande
¥

S
Lorsque l'on entre §ans les locaux, la temporisation d'entrée commence et le
haut-parleur de }& centrale émet un son discontinu. Procédez de la facon

- suivante : 35\\0” Arrét O
Q Alarme O
(a) Comg@sez votre code, Autoprotection ()
par;\‘exemple 1 y Défaut O
L @Q A ' A _ Interférence ()
(b) “?La temporisation d'entrée et la siréne Test O
@é} s'arrétent. Le voyant lumineux “Arrét” Secteur )
§ s'allume. Pile dé(horgée O
S
$ ' télécommande

Q
o
\\@ NOTA : Si lutilisateur excéde la temporisation d’entrée ou ne respecte pas la
Q%O route d'entrée imposée, une alarme totale se déclenche. Allez a la centrale et

ég composez le code “utilisateur” pour remettre la centrale en mode “arrét”.

< 6
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- la siréne et le flash extérieurs sont encore actifs, ou bien ;
- la temporisation de la siréne s’est réarmée tandis que le flash clignot\@

toujours.

Siréne/flash activés

(a)

Allez a la centrale et composez votre code, par exemple

pour remettre le systéme en mode “arrét”.

7 .
(b) Le voyant lumineux de la derniére zone a s’ étre ,\&\J O bt \,,
déclenchée clignote. O [|Mme ~-@
OQ)CO” _\I ,3 Aufopnledlon(b
(e} Repérez le numéro de zone et composez votre&%cié., N\ s Défet O
Le voyant de toute autre zone precedemme lnterférence O
déclenchée clignote. Repérez le numéro d@zonc et O5 ||1en O
composez de nouveau votre code. bo(\ O 6 [ |sectewr [ J
g 5 O 7 | |Pedsdargte O
(d) Renouvelez I'opération jusqu’ & ce g@e plus aucun Os :’;:“w MO
- voyant ne clignote. Qv@ L
&
Siréne réarmée, flash actif : &
(@} Allez a la centrale et compogsez votre code, par exemplel
pour remettre le systéme\(z§8 mode “arrét”. )
Q
(b) Le voyant lumineux dg\\iba demiére zone a avoir été O 1 (| ’
déclenchée clignote 55? la siréne du systéme émet un| O 2 Aorme —._
bip intermittent. Coxé\mposez votre code pour la faire _‘6’ 3 oproecion D’
cesser. &F S\ Défet O
t?o 4 Interférence O
(c}  Repérez le nifméro de zone et composez votre code. O 5 || ten O
Le voyant d& toute autre zone précédemment O 6 || secteur o
déclencl\:}@% clignote. Repérez ce numéro et composez] (O 7 | |Pie dichargee O
de nougeau votre code. O s mzmmqm
Q - 1 =
(a) Reogibouvelez I” opération jusqu' a ce que plus aucun voyant ne clignote.

&
R éa@,&\lement automatique
Ené);@as d'alarme totale, la siréne retentit puis s'arréte selon la durée
programmeée. Le flash. s'il y en a un, continue a clignoter jusqu’ a la mise a
(Farret du systéme. Des expiration de la temporisation de la siréne, le systeme
se réarme automatiquement a moins que la centrale ait déja été remise en
mode “arrét” manuellement.

Ejection de la Premiére zone en alarme

Si cette fonction est programmeée, la zone qui a déclenché I'alarme est éjectée

apres le réarmement du svatime

7




MY  AvTOPROTECTION 24 HEURES SUR 24

0\%
Toute manipulation abusive des détecteurs ou de la centrale lorsque le systen@&
est en service total ou partiel, provoque une alarme totale. Le voyant b‘z’
“autoprotection” s'allume. Lorsque le systéme est en mode “arrét”, toute g?
tentative de ce genre a pour seul effet d'activer la siréne intérieure et de @ere

clignoter le voyant lumineux “Autoprotection”. ’——Oﬁ—‘
Ay I @

N
Aolé?tn
Y
B ff»toptof«hon Q-
o N
S | Détawt O

(a) Composez votre code, par exemple,
pour annuler I'alarme sonore.

o
(b)  Si des voyants clignotent, voir le chapitre concernant lg@}\ interference O
défauts et composez le code “utilisateur” pour annulgv Test O
chaque indication tour a tour. @‘0 | Sectewr o
Q,W Pile dechargée )
(c) Le systéme d'alarme ne peut pas étre mis en saﬁdcc en Pile

telécommande

présence d'un défaut d™"Autoprotection”. Rcc}a;%rchez en
la cause et appelez 'installateur si necess&léfe
~

CHANGEMENT DU CODE

D’ACCES DE L'UTILISATEUR

Ny
La centrale d'alarme est foummie avec@&qﬁ code d'accés “utilisateur™
préalablement programmé . Rempla€ez-le par un autre code a 4 chiffres, en
procédant de la fagon sufvante: §0

Arrét _‘.li
(a) Appuyez sur A /O\
. OENTER Autoprotection O
(b) Composez I'ancien ¢éde (code usine ]
"G - i Défaul O
>
O ‘ “fu
(¢) Le voyant Iumigéﬂx “Arrét” clignote erbence - O
Test O
(d)  Composez lethouveau code “utilisateur™ 4 quatre Sedeur ®
i 1 T Pile dichargée O
hiff)
chiffres | Pite O
télecommande

(e)  Appuyez sur
BN -

2 ENTER

Si le coct% est accepte . le bip "OK" se (ail entendre et le systeme sc remet en

mode\*ZAn‘et Si le nouveau code n'est pas accepté , un bip "Défaut” retentit.

Repgenez de nouveau les étapes (a)-(e) en composant un autre code a

quétre chiffres.

OO

@Note La version actuelle de la 4600 ne tolére aucun code ulilisateur

S
N
O\o{b commencant par le chiffre |i § Cel obstacle sera supprimé sur la prochaine
%)

§,§ version.
§ - 8



&

@
Aprés un nombre prédéterminé d' opérations, le voyant lumineux “Test” &’e la
centrale 4600 clignote pour indiquer la nécessité d'un test de détection’du
systéme. Le voyant “Test” n'empéche en aucun cas le systéme de for@"ﬁonner

cependant, il continue a clignoter jusqu’ a ce qu'un test de detectlgﬁ soit

entrepris. Procédez de la facon suivante: 3
O 1 | |Amet ’ O O @
(a) e
| | &
TEST ENTER O 3 “"'°P'°\°q’°"o PARTIEL TOTAL TEST
(b) Composez votre code utilisateur N , Defu%fz’ O
Ia@qferen(e (P
(ex: ) d) 3 4\%;: —. -
O 6@ | Secteur b
(c) Le voyant lumineux “Test” s'allume. Q? Pile dechargée O
Toute zone en défaut fait clignoter le @ Pile
“ » ; 8 télé and
voyant “Zone” et un bip de & elecommance

signalisation retentit jusqu’ ce que le O{\‘
défaut ait disparu. Q}?
N
&
NOTA : Lors du test des détecteurs de L&ﬁguvement, il faut s’ assurer que le
détecteur n ' a pas été activé dans les fleux minutes prédant le test.
: N
3 :
N

Q
(d)  Une fois le test de ’tctionézérminé , remettez la centrale en mode “arrét”

én appuyant sur |
| ‘ ENTER

: [}

(e)  Au bout de quinze mgsmtes le systéme se remet automatiquement en

mode “arrét” si cela@@ a pas été fait manuellement
&
Ny

NOTA L'utilisateur g?;ut isoler des zones d'un test de detectton en appuyant sur

puis sur le r@méro de zone concerné immédiatement apres U étape (b).
ISOLE @

RN
Cette option est,utile lorsque l'on effectue un test de détection dans des locaux

N
occupés. Q:>Q



Si vous disposez d'un émetteur pendantif ou d'une télécommande
destinés a transmettre un signal en cas d'agression, vous pouvez
déclencher une alarme totale (siréne et flash extérieurs) quel que

soit I état de la centrale : arrét, marche totale ou partielle. Le
voyant “Alarme” clignote jusqu’ a ce que la siréne ait cessé .
(a) Composez votre code, par exemple
pour faire cesser 'alarme sonore
(b) Composez de nouveau votre code pour supprimer
I'indication affichée.

*~
ﬁesl

" | Secteur
Pile déchargée ()

Alarme Q’I

5 N
Autopro&&liono
Défa@Q O
Infertérence O
O

Arrét

Pile
télécommande

O

Toute zone programmeée en tant que zone incggdie est
active aussi bien en mode “arrét” qu’'en ma.r'@%e totale ou
partielle. Lors du déclenchement d'une zqg&’e incendie, les
sirénes émettent un son continu a deu\}@‘fons ; le voyant
“alarme” et celui de la zone concemé%@hgnotent.

$
(@)

pour faire cesser I'alarme Q)\’b
<}

Composez de nouveau&%tre code pour éteindre les
voyants.

Arrét

Alarme _/ \
Autoprotedionb

pefot O
Interférence O
O
Secteur o
Pile déchargée O

Pile O

telecommande

Test

=
S
@
<

Certaines zone

Q

(a)@KQ Tapez
OO :

o

(b)

émet un son pour indiquer que la fonction est active.
Pour désactiver le carillion, procédez de la méme maniére.

10

Composez le code utilisateur (ex: |

euvent avoir été programmeées au cours de l'installation en
tant que zoneg “Carillon”. Lorsque la centrale est en mode "Arrét”, le
'déclencherp\\e%t d’'une zone “Carillon” se traduit par I' émission d'un carillon a
deux tonsd
&° ,
Cette.(g:ﬁtion peut étre activée ou désactivée comme suit:
x

). le haut-parleur



DIFFICULTE

Dans des conditions de fonctionnement normal, seul le voyant “Secteur” *@st
allumé . Toutefois, le voyant “Test” clignote automatiquement apres un@gombre
prédéterminé d'opérations pour indiquer la nécessité d'un test de detég)tlon
Tout autre voyant allumé ou clignotant indique une alarme ou un ct@faut

Q,&O
- N A
O 1 || Amet O O 1 | |Amet O %ﬁ Arrét -@®
TR
O 2 | | Marme \Q O 2 | |Alarme Q £ 2 || Alarme (b
. £ P4 V4
\l / Au'oprotedfb}d.):: O 3 Autoprofedio:::z’:: | 6\QQ’ O 3 Autoprotedioﬁ.\ )
é Défaut \ i ‘4 Défat — @1 A Défaut - d)
4 L} ] O4 o
nterférence (O b Interférence b & NP Interférence (O
o5 Test ’ 5 Test o @(b "'/I.\S Test - )
\Na 7 N )
O 6 | sedeur /.\— O 6 | |sectenr O O‘ZJ@ O 6 || secteur O
O 7 | |pie déchargée (5 (O 7 | |Pile déchargée Qé\ - O 7 | |pie déchargée O
O g ||rte O g | | pie i) - O g ||
- télécommande télécommand&o télacommande

~N

Le détecteur/émetteur
sur la zone indiquée a
été déclenché au cours
de la temporisation de

Interférence auﬁﬁiveau
d’'un des détécteurs/

émetteurs du systéme
(Zone 1-8)’Déclenchez

Pile déchargée sur
le détecteur de
zone-indiqué.
Remplacez la pile.

le detec@ur/ émetteur
et composez le code

de ois. Si le défaut

persiste, appelez votre

sortie ou au cours de
la période de
réarmement suivant
une alarme. Composez
le code “utilisateur”

beo installateur.

b@\ deux fois.
S
O 1 Arrét Q' 1 Arrét 1 Arrét’
Al N (g@ b
arme ~
O 2 “ (O 2 | |AMorme \Q, (O 7 | |Marme ..
2 A“'°P’°’°"'°}?Z O Autoprotection O Autoprotedlon ‘
. 3 . Iy 3 <> 3 >
Défaut §§O Défaut - Détaut ‘
4 § O 4 1Y O 4 \
Interfér%(e O Interférence d} Interférence O
O's Tesjo ® O's Test ® Os Test -]
O Se§eur O O 6 | |Secteur Q O 6 | [Secteur O
O7 t:?'le déchargée () (O 7 | |Pile déchargée () (O 7 | Pile déchargée O
O O\ File Pile Pile
A;l\’ télécommande O télécommande Os télécommande

Détection de
brouillage du code.’
Tentatives
de recherche du
code site du

S alarme
d'.,ﬂ\utoprotectnon" sur
da zone indiquée s'est
déclenchée pendant la

& temporisation de sortie

La fréquence radio
générale est
perturbée. Appelez
I" installateur.

§’ ou lors du réarmement systéme
X du systéme aprés une
& alarme. Composez le
;z?% code “utilisateur” deux
S fois

N ' ‘ 11



EN C4S De DIFFICULTE (SUITE)

&
Scz?
N
O 1 | | Alarme o= .’
i S 9N
_\.’ 2 Auto@?edioné
1S o8
(|| O
O 4 &ﬁterlérence O
1 Test O
NG
Ooé' Secteur ®
OQO 6 | |Pile dechargée O
SO 7 | |Pe
. O " téléecommande

O 1 || Morme O O 1 | |Alarme O
O 2 Auloprolediono » O 2 Autoprotection
O Difat @7 Defaut 21.:
3 <Ly O3 <
Interférence— @t~ Interférence d)
O+ Test /d>~ O+ Test O
Os Secteur 9o Os Secteur &
QO 6 | |Ppile dechargée O 6 | |Pile déchargée Q
Pile ‘@l Pile <
O7 telécommande” | Y O1 lélétommundv?:: |
Os Os ®®Q
o
, (8\0‘
Interférence au Pile de la &
niveau de la télecommande
téléecommande. déchargée. Qg\o
Changez la pilcqs‘g}
N
\}@@
Q
®t>°
N
. <
O 1 | |Marme O O 15 | Marme O
xS
() 7 | |Avtoprotection O (}:\\‘9 Avtoprotection )
O3 (ot O é’ 3 || et O
O34 Interférence :)OOO interférence O
Test Q Q)\(b 4 Test O
Os Sectevr -y b Os Secteur O
O6 TRE.N § T
Pile déchargée O O 6 | [Pile dechargse O
7 | |Pile ¢ Pile
O télecommande \§ o7 téelécommande
Os &P Os

<
En cas de paﬁne
secteur, le véyant

secteur” glignote.
Y
Q
S
<
N
)
(©)
K
S
\[D
0
Q
&@
o
-~
&
N
>
Ny
)
~Q(O
®

Si la tension de la
batterie est faible, le
voyant “secteur”

s’ éteint et la centrale
émet un bip
d'avertissement toutes

les trente secondes.

Lorsque la tension de la
batterie tombe en deca
de 8 volts environ, la
centrale cesse de
fonctionner.

La zone indiquée a

été déclenchée.
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